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Snabbguide

Deklaration om dverensstammelse med direktivet 2014/53/EU géllande radioutrustning

Tillverkare:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

EU-representanter och importér:

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgien
http://www.pioneer-car.eu

[¥] MVH-5220DAB

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*]
is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [¥] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [¥]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Frangais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a 'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Harmed forsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[*] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéandiga texten till EU-forsékran om
Sverensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erkleerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [¥] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

EMnvika:
Me tnv mapovoa o/n Pioneer, SnAwvel 6Tt o
padloegomhiopog [¥] minpoi Ty odnyia 2014/53/EE.
To mrpeg Keipevo TG SAwong cuppdpewong EE
Slatibetal oty akoloudn 1otooehida oto Stadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [¥] & conforme alla direttiva
2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Espaniol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esté disponible en la direccion Internet siguiente: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohladuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Eesti:
Kaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
tiitip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a
kovetkezd internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Latvie3u valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju
[*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Roména:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente
radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6bnrapcku:
C HacTosAwoTo Pioneer feknapupa, Ye T031 TMn
paanocbopbxeHe [*] e B cboTeeTcTBME C [IMpeKTuBa
2014/53/EC.
UanoctHnat TekcT Ha EC geknapaumsara 3a cboTseTcTBre
MOXe Aa ce HaMepy Ha CeaHuA HTepHeT aapec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywaq 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklaerer at radioutstyr type [*] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Islenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [¥]
er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi
4 eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Tairk:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen
internet sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/

compliance

MVH-S220DAB
BASS USB-kontakt

Ratten M.C. (multifunktion)
SRC (kalla)/OFF

| |
DISP (visning) | Lostagningsknapp
Teckenfénster

AUX-ingéng (3,5 mm stereouttag)

BAND/D

Om huvudmenyn

Du kan justera diverse instéllningar i huvudmenyn.

T Tryck p& M.C.-ratten fér att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att vélja en av kategorierna nedan och tryck
darefter for att bekréfta.
+ FUNCTION-installningar
+ AUDIO-instéllningar
« SYSTEM-installningar
+ ILLUMINATION-installningar

3 Vrid M.C.-ratten for att vilja alternativen och tryck darefter for att
bekrafta.

Grundléiggande anvéindning Funktioner som anvands ofta

Du vill

Gor foljande

SIa pa strommen

Tryck pa SRC/OFF for att starta
enheten.

Hall SRC/OFF intryckt for att
stdnga av enheten.

Justera volymen

Vrid M.C.-ratten.

Né&r du vrider tandningslaset till ON efter installation visas [SET UP :YES] pa displayen.
T Tryck pa M.C.-ratten.

2 Vrid M.C.-ratten for att vilja alternativen och tryck darefter for att
bekrafta.
For att ga vidare till ndsta menyalternativ behéver du bekrafta ditt val.

Vélj en kélla Tryck flera ganger pd SRC/OFF. Menyalternativ | Beskrivning
Andra informationen pé displayen | Tryck flera gdnger p& DISP. LANGUAGE Valj spraket for att visa textinformationen fran en
Aterga till foregdende skirm/lista | Tryck pa BAND/=>. [ENG](English), | komprimerad ljudfil.
Aterga till normal visning fran | Tryck pa och hall BAND/= [PYCl(Russian),
menyn intryckt. [TUR](Turkish)
Andra displayens ljusstyrka Tryck pa och hall BAND/D CLOCK SET stall klockan.
intryckt. 1 Vrid pa M.C.-ratten for att stalla in timme och
H&j basnivan Tryck pa BASS. tryck ddrefter for att bekréfta.
. Du kan valja basnivan i Infjika.torrlfly.ttar automatiskt till
[BASS BOOST]. minutinstéliningen.
2 Vrid pa M.C.-ratten for att stélla in minut och tryck
darefter for att bekréfta.
FM STEP Valj ett FM-s6kningssteg, 100 kHz eller 50 kHz.
[100], [50]
DAB ANT PW Mata strom till en DAB-antenn. Valj denna

[ON] installning nar du anvander tillvalet DAB-antenn
(AN-DABT, séljs separat) med denna enhet.

[OFF] Ingen strém matas till en DAB-antenn. Valj denna
installning ndr du anvander en passiv antenn utan

forstarkare.

l Svenska }

Denna guide &r tankt att guida dig genom de grundldaggande

funktionerna for den har enheten.

Mer information finns i bruksanvisningen pa webbplatsen.
https://www.pioneer-car.se

Fore anvandning

Tack for ditt val av denna PIONEER-produkt

For att sakerstdlla korrekt anvandning ska du ldsa igenom denna guide innan du anvander produkten. Det
ar speciellt viktigt att lasa och flja anvisningarna under VARNING och VIKTIGT i denna guide. Spara denna
guide pé en sdker och lattétkomlig plats for framtida bruk.

Vid kassering av produkten far den inte blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns ett separat
insamlingssystem for uttjanta elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kréaver korrekt
hantering, atervinning och ateranvandning.

Privata hushall i EU-medlemsstaterna, i Schweiz och Norge far kassera sina férbrukade elektronikprodukter
gratis till dtervinningsstationer eller till en aterforsaljare (om du képer en ny liknande produkt).

Kontakta de lokala myndigheterna i vriga lander for korrekt atervinningsmetod.

Genom att gdra sa ser du till att din kasserade produkt genomgar nédvéndig behandling och atervinning
och dérmed férhindrar eventuella negativa effekter pa miljon och ménniskors hélsa.

A VARNING

« Forsok inte att sjalv installera eller utfora service pa denna produkt. Installation eller service av
denna produkt av personer utan utbildning och erfarenhet nér det giller elektronisk utrustning och
biltillbehor kan vara farligt och kan utsétta dig for risk for elstotar, skador eller andra risker.

« Forsok inte andra installningar pa enheten medan du kér. Man ska alltid kéra av vagen och parkera bilen pa
en saker plats innan man férsoker anvanda enhetens kontroller.

AvikTicr

« Latinte denna enhet koma i kontakt med fukt och/eller vétskor. Det kan leda till elektriska st6tar. Dessutom
kan kontakt med vatskor leda till skador pa enheten, rok och 6verhettning.

« Hall alltid volymen tillréckligt ag for att hora ljud fran utsidan.

« Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for anvandning i Tyskland.

« Denna produkt har utvérderats i forhallanden med mattligt och tropiskt klimat enligt sékerhetskraven for
ljud, video och liknande elektronisk utrustning, IEC 60065.

Om du far problem
Om enheten inte fungerar som den ska, ska du kontakta din narmaste aterforséljare eller nérmaste
auktoriserade PIONEER-servicecenter.

3 [QUIT :YES] visas nér alla instéllningarna har gjorts.
Aterga till det forsta alternativet pa installningsmenyn genom att
vrida M.C.-ratten for att vélja [QUIT :NO] och dérefter trycka for att
bekréfta.

4 Tryck p& M.C.-ratten for att bekrifta instéllningarna.
[UPDATING LIST] visas i displayen och tjdnstelistan uppdateras.

Anslutningar

- Viktigt!

« Vid installation av den har enheten i ett fordon
utan ACC-lage (for tillbehor) pa téndningslaset
maste den roda kabeln anslutas till utgangen som
kénner av att tandningen &r pa, i annat fall kan
batteriet laddas ur.

ACC-lage

Inget ACC-lage

« Anvéndande av den hér enheten under andra
forhallanden @n de nedan angivna kan orsaka
brand eller felfunktion.

—Fordon med 12-volts batteri och negativ jord.

—Anvand hogtalare 6ver 50 W (maximal
ingangseffekt) och 4 Q till 8 Q (impedansvarde)
nar hogtalarutgédngarna anvéands for 4 kanaler.
Anvénd inte 1 Q- till 3 Q-hogtalare till denna
enhet.

—Anvénd hogtalare ver 70 W (maximal
ingangseffekt) ndr bakre hégtalarutgdng
anvénds av en 2 Q-subwoofer.

* Se anslutningarna for anslutningsmetod.

« Var noga med att folja instruktionerna nedan
for att forhindra kortslutning, 6verhettning eller
felfunktion.

—Koppla bort batteriets minuspol fore installation.

—Fixera kablaget med kabelklammor eller tejp.
Vira tejp runt kablage som kommer i kontakt
med metalldelar for att skydda kablaget.

—Placera alla kablar ur vagen for rorliga delar
sasom vaxelspak och stolsskenor.

—Placera alla kablar pa avstand fran varma platser
som i nérheten av varmeutblas.

—Anslut inte den gula kabeln till batteriet genom
att fora den genom halet till motorrummet.

—Tack eventuella losskopplade kabeldon med
isoleringstejp.

—Kortslut inga kablar.

—Skar aldrig i isoleringen till den hér enhetens
stromkabel i syfte att dela strommen med andra
apparater. Kabelns stromkapacitet ar begransad.

—Anvénd en sdkring av angiven storlek.

—Koppla aldrig den negativa hogtalarkabeln
direkt till jord.

—Bunta aldrig ihop de negativa kablarna fran flera
hogtalare.

« Kontrollsignaler sénds genom den blé-vita

kabeln nar enheten ar paslagen. Anslut den har
kabeln till systemfjarrkontrollen till en extern
kraftforstarkare eller till relastyrningskontakten
for fordonets automatiska antenn (max. 300 mA
12V DQ). Anslut antennen till antennforstarkarens
strémforsorjningsanslutning om fordonet &r
utrustat med glasantenn.

Anslut aldrig den blé-vita kabeln till en extern
kraftforstarkares stromkontakt. Anslut den aldrig
heller till stromkontakten pa den automatiska
antennen. Om sa sker kan batteriet laddas ur eller
felfunktion uppsta.

Den svarta kabeln ar jord. Jordkablar fér den

hér enheten och annan utrustning (sarskilt
starkstromsprodukter som kraftforstarkare) méste
dras separat. Om sa inte sker kan ett pl6tsligt
lossnande orsaka brand eller felfunktion.

Den grafiska symbolen Z—— pa produkten
betyder likstrom.

Funktionen och andra ljudinstallningar &n
installningen for RCA-lagnivautgangar lagras i
minnet om enheten kopplas bort fran strmmen.

Denna enhet
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(1) DAB-antenningéng
For att ta emot DAB-signaler, anslut en
DAB-antenn (AN-DAB1) (séljs separat) till
enheten.

(2 Strémkabelanslutning

(3) Bakre utgéng eller subwoofer-utgang

@ Frémre utgang

(® Antenningang

(® Sakring (10 A)

(@ Tradad fjarrstyrningsingang
Fast ansluten fjarrkontrollsadapter kan kopplas
in (sdljs separat).

Stromkabel
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@ Till strdmsladdsingéng
(2)Beroende pa fordonstypen kan funktionen
hos (3 och (® skilja sig &t. Se i sadant fall till att
koppla ihop @ med (& och & med (3.
@ aul
Reserv (eller tillbehor)
@ Gul
Anslut till kontakten med konstant 12V.
(®Rad
Tillbehor (eller reserv)
®Réd
Anslut till kontakten som styrs av tandningslaset
(12v DQ).
(@ Koppla ihop kablar som har samma firg med
varandra.
(® Svart (chassijord)
(9 Bl&-vit
Pinnarnas position i ISO-kontakten skiljer sig at
mellan olika fordonstyper. Koppla ihop @ och
D néar pinne 5 ar till for antennstyrning. Koppla
aldrig ihop @ och ()i andra typer av fordon.
10 BI&-vit
Koppla till systemkontrollutgangen pa
kraftférstarkaren (max. 300 mA 12V DQ).
D Bla-vit
Koppla till relastyrningskontakten for den
automatiska antennen (max. 300 mA 12V DQ).

(12 Gul-svart
Om du anvéander utrustning med
tystnadsldagesfunktion kopplas denna sladd till
tystnadslageskontakten pa utrustningen. Anslut i
annat fall inte denna sladd.
(3 Hégtalarsladdar
Vit: vénster fram @
Vit-svart: vanster fram ©
Gra: hoger fram ®
Gra-svart: hoger fram @
Gron: vanster bak @ eller subwoofer @
Gron-svart: vanster bak @ eller subwoofer ©
Violett: hoger bak @ eller subwoofer ®
Violett-svart: hdger bak © eller subwoofer ©
(9 1SO-anslutning
Pa vissa fordon kan 1SO-anslutningen vara
delad i tva. Se till att ansluta bdda kontakterna i
sadant fall.
0BS
- Andra i enhetens startmeny. Se [SP-P/O MODE].
Enhetens subwoofer-utgang & monofonisk.
« Seftill att du ansluter subwoofern till violett
och violett-svart sladd pa den har enheten
om du anvénder en subwoofer pa 2 Q. Anslut
inte nagonting till de gréna och gron-svarta
kopplingarna.

Kraftforstarkare (sdljs
separat)

Utfor foljande anslutningar nér du anvénder den
tillvalbara forstarkaren.

(@ Systemfjarrkontroll
Anslut till bla/vit-kabel.
(2) Kraftforstarkare (séljs separat)
(3 Anslut med RCA-kablar (siljs separat)
@ Till framre utgang
(® Framre hogtalare
® Till bakre utgang eller subwoofer-utgang
(7) Bakre hégtalare eller subwoofer

Ta emot forinstallda stationer

1 Tryck pa SRC/OFF fér att vilja [RADIO].

2 Tryck pa BAND/= for att vélja frekvensband.
[FM1] <mp [FM2] 4 [FM3] 4mp [MW]/[LW]

3 Tryck pa en nummerknapp (1/A till 6/=%).

BSM (Best Stations Memory) (BSM)

T Efter att du valt bandet, tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att vélja [FUNCTION] och tryck darefter for att

bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att vélja [BSM] och tryck dérefter for att bekrafta.

Lagra stationer manuellt

T Nér du tar emot en kanal du vill spara kan du trycka och hélla inne en
av nummerknapparna (1/A till 6/=x) tills den slutar blinka.

USB/iPod

1 Oppna USB-kontaktens skydd.

2 Anslut USB-enheten/iPod med en ldmplig kabel.

MTP-anslutning

En enhet installerad med Android 4.0 gar att ansluta till enheten med MTP med kabeln som
medféljer Android-enheten. Observera dock att ljudfiler/latar inte alltid kan spelas upp
genom MTP beroende pa den anslutna enheten och antalet filer i den.

Obs!

Om du anvadnder en MTP-anslutning maste [ANDROID WIRED] vara instéllt pa [MEMORY] i

SYSTEM-instéllningarna .

AUX

1 Anslut stereominikontakten till AUX-ingangen.

2 Tryck pa SRC/OFF for att vélja [AUX] som kalla.

Installation

(- Viktigt!

« Kontrollera samtliga anslutningar och system fore
slutinstallation.

« Anvénd inte icke auktoriserade delar eftersom det
kan leda till felfunktion.

+ H6r med din handlare om installationen kraver
borrande av hél eller andra modifieringar pa
fordonet.

« Installera inte den hér enheten dar:

—den kan stéra handhavandet av fordonet.

—den kan orsaka skador pa passagerare vid en
hastig inbromsning.

Installera den hér enheten pé avstand fran varma

platser som i narheten av varmeutblas.

« Enheten fungerar bast om den
installeras i en vinkel av mindre 60°
an 60°.

« Se vid installation till att du
lamnar gott om utrymme
bakom den bakre panelen och bunta ihop 6sa
kablar sa att de inte blockerar ventilationshalen.
Pa sa vis sakerstills korrekt varmeavledning vid
anvandning av enheten.

Lamna gott 5\5 c
om utrymme\

5cm

Ansluta till Pioneer ARC APP

Installation med DIN-
fattning

1 Fér in det medfdljande monteringshéljet i
instrumentpanelen.

2 Fixera monteringshéljet genom att med
en skruvmejsel boja metallflikarna i lage
(90°).

@ Instrumentpanel

(@ Monteringshélje

« Se till att enheten sitter fast ordentligt. En
instabil installation kan orsaka att ljudet hoppar
eller andra felfunktioner.

N&r man inte anvander det
medféljande monteringsholjet

1 Faststill lampligt lage dir halen pa fastet
och sidan pa enheten matchar.

(@ Platskruv (5 mm x 9 mm, medféljer inte
produkten)

(@ Monteringsfaste

(@ Instrumentpanel eller konsol

Pioneers Advanced-app konverterar din kompatibla
smartphone till en kraftfull pekskarmsfjarrkontroll.

@)

[

> Download Now

Pioneer ARC

[P

A VARNING

Forsok inte andra instéllningar i appen medan du kor. Man ska alltid
kora av vdagen och parkera bilen pa en saker plats innan man forséker

anvéanda appens kontroller.

Nar du skapar en anslutning med en Android-enhet

Obs!

Den har funktionen dr kompatibel med telefoner som kor version Android 4.1 till 7.1.2
och stoder dven AOA (Android Open Accessory) 2.0. Kompatibiliteten beror dock pa din

smartphone.

1 Oppna menyn SYSTEM (se Om huvudmenyn).

2 Vrid M.C.-ratten for att vilja [ANDROID WIRED] och tryck darefter for

att bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att vi lja [APP CONTROL] och tryck darefter for att

bekrafta.

4 vrid M.C.-ratten for att vélja [PAPP AUTO ON] och tryck dérefter for

att bekrafta.

5 vrid M.C.-ratten fér att vélja [ON] och tryck dérefter for att bekrifta.

6 Anslut den hir enheten till den enheten med USB.
Pioneer ARC APP pa Android-enheten startar automatiskt.

Ta bort enheten (monterad med det j
medféljande monteringshdljet)
1 Avldgsna dekorringen.

)

@ @
(D Dekorring
(2 Tunga med skara
« Om frontpanelen lossas blir det |attare att
komma at dekorringen.
« Ha tungan med skaran nedat nar du satter
tillbaka dekorringen.

2 For in de medfdljande
avmonteringsnycklarna pa respektive sida
om enheten tills de klickar fast.

3 Drag ut enheten ur instrumentpanelen.

Nar du skapar en anslutning med en iPhone

1 Anslut den hér enheten till iPhone med USB.
2 Tryck pa SRC/OFF for att vélja valfri kélla.

3 Tryck pa och hall M.C.-ratten.
Pioneer ARC APP pa iPhone startar.

Obs!

Om anslutningen misslyckas, starta Pioneer ARC APP pa iPhone.

Lyssna pa Spotify®

(Endast kompatibel med Spotify installerat pé iPhone.)

Uppdatera Spotify-appen till den senaste versionen fére anvéandning.
Anslut den hér enheten till den mobila apparaten med USB (endast iPhone) innan du startar.

1 Tryck pd SRC/OFF for att valja [SPOTIFY].

2 Starta Spotify-appen pd den mobila apparaten och bérja spela upp.




